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Izvirna stran 1

Izvirno besedilo
Skarnes s boxem na dievo
Technickad dokumentace
Cz

Krbové kamna
04348186014009g
Technicka dokumentace

Skarnes s boxem na drevo

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Skarnes z leseno Skatlo
Tehni¢na dokumentacija
cz

Kaminska pec
04348186014009g
Tehni¢na dokumentacija

Skarnes z leseno Skatlo
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Izvirno besedilo
Uvod
SrdeCné dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné sezndmi s konstrukci,
technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporucujeme
seznamit se pozorné s témito Udaji. Vyvarujete se tak
pripadnych chyb pfi vlastni montdzi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve
VSeobecném névodu k obsluze (souc¢ést dodavky).
Poznadmky v textu

Nejddleit&jsi jsou pozndmky nadepsané VAROVANI.
Poznédmky nadepsané VAROVANI Vés upozorfiuji na vazné
nebezpedi poskozeni topidla ¢i poranéni.

Cz

Pozndmka nadepsana Upozornéni Vas upozoriiuje na
mozna poskozeni Vaseho topidla.

Pozndmka nadepsana Dilezité Vas upozoriuje na
informace dlezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takovd Vas upozoriuje zcela obecné na
informace dlezZité k provozu Vaseho topidla.

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Uvod
Najlep$a hvala za nakup nasega izdelka!

Opis grelnika vam bo nudil podrobne informacije o
konstrukciji, tehni¢nih specifikacijah in delovanju grelnika.
Priporo¢amo, da te informacije natanéno preberete. To vam
bo pomagalo preprediti morebitne napake med lastno
namestitvijo in delovanjem.

Podrobne pogoje namestitve in delovanja najdete v
splosnih navodilih za uporabo (priloZenih dobavi).

Opombe v besedilu

Najpomembnejsa so navodila z oznako OPOZORILO.
Navodila z oznako OPOZORILO vas opozarjajo na resno
nevarnost poskodbe grelnika ali telesne poskodbe.

cz

Opomba z oznako Opozorilo vas opozarja ha morebitno
poskodbo grelnika.

Opomba z oznako Pomembno vas opozarja na informacije,
pomembne za delovanje vasega grelnika.

Zato vas ta opomba opozarja na informacije, ki so
pomembne za delovanje vasega grelnika na splosno.
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Izvirno besedilo
Obsah
cz

Obsah

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Vsebina
cz

Vsebina
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Izvirno besedilo
Technicka specifikace

1. Technicka specifikace
Vhodné palivo:

Pro pouzivani vhodného paliva nahlédnéte do kapitoly 2.2
Palivo ve VSeobecném névodu k obsluze.

Spravny provoz:

Pro spravné a bezpecné zachdazeni s krbovymi kamny
nahlédnéte do kapitol: 2. Popis spalovaciho procesu a 5.
Ndavod k obsluze ve VSeobecném navodu k obsluze.

Pokyny pro ovladani rezimu spalovani
Palivo

Vykon topidla

Mnozstvi paliva

Primarni vzduch

Sekundarni vzduch

Drevéna polena

2,5 kg/h

100%

100%

0.8 kg/h

33%

50%

Technicka data

Drevéna polena

Dosazeny tepelny vykon (100%)
8,3 kW

Jmenovity tepelny vykon

8 kW

Snizeny tepelny vykon (33%)
2,7 kW

Maximalni dévka paliva pro pfilozeni

2,5 kg/hod

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Tehnic¢na specifikacija

1. Tehni¢na specifikacija
Primerno gorivo:

Za uporabo ustreznega goriva glejte poglavje 2.2 Gorivo v
splosnih navodilih za uporabo.

Pravilno delovanje:

Za pravilno in varno ravnanje s kaminsko pecjo glejte
poglavji: 2. Opis procesa zgorevanja in 5. Navodila za
uporabo v Splosnih navodilih za uporabo.

Navodila za nadzor nacina zgorevanja
Gorivo

Moc grelnika

Koli¢ina goriva

Primarni zrak

Sekundarni zrak

Leseni hlodi

2,5 kg/h

100%

100%

0,8 kg/h

33%

50%

Tehnicni podatki

Leseni hlodi

Dosezena toplotna moc¢ (100 %)
8,3 kW

Nazivna toplotna moc¢

8 kW

Zmanjsana toplotna moc (33 %)
2,7 kW

Najvecji odmerek goriva za dodajanje

2,5 kg/uro



Izvirno besedilo

Prlim. teplota spalin za hrdl. kourovodu

379 °C

Hmotnostni pratok suchych spalin

7,4 9/s

Energeticka Gcinnost

75,2 %

Primérna koncentrace CO2

9,8%

Koncentrace CO ve spalinach pri 13% 02
746 mg/Nm3

Prach pfi 13% 02

37 mg/Nm3

Mnozstvi spalovaciho vzduchu pfi jmenovitém vykonu
cca 20 m3

Zkouseno dle CSN EN 13 240:2002/A2:2005

Ccz

Hloubka

412 mm

Hmotnost

124 kg

Primér kourovodu

149 mm

Minimalni tah komina v hrdle kourovodu
12 Pa

Vytapéci schopnost (stifedni tepelné ztraty) pfi 8,3 kW
cca 149 m3

Regulovatelny vykon

2,7-8,3kwW

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Povpre¢na temperatura dimnih plinov po izpustu dimnih
plinov

379 °C

Masni pretok suhega dimnega plina

7,4 9/s

Energetska ucinkovitost

75,2 %

Povprec¢na koncentracija CO2

9,8 %

Koncentracija CO v dimnih plinih pri 13 % 02
746 mg/Nm3

Prah pri 13 % 02

37 mg/Nm3

Koli¢ina zgorevalnega zraka pri nazivni moci
priblizno 20 m3

Preizkudeno v skladu s CSN EN 13 240:2002/A2:2005
Visina

900 mm

Sirina

595 mm

cz

Globina

412 mm

Masa

124 kg

Premer dimovoda

149 mm

Minimalni viek dimnika na dimniskem vratu
12 Pa

Ogrevalna moc¢ (povprecna toplotna izguba) pri 8,3 kW
priblizno 149 m3

Nastavljiva moc

2,7-8,3kwW



Izvirno besedilo Slovenscina

1 1

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.
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Izvirno besedilo
Nastaveni reguldtoru

2. Nastaveni regulatoru
Ovladani privodd vz

duchu - primarniho, sekundarniho - pouze pomoci jednoho
reguldtoru.

1. Regulator je v pozici ur¢ené pro zatop (obr. A). Jsou
otevreny vSechny pfivody sekundarni).

vzduchu (pri
marni,

2. Nastaveni regulatoru v rezimu topeni pro dfevo a
hnédouhelné brikety (obr. B).

3. Regulator je v pozici ur¢ené pro uzavieni privodd
vzduchu (obr. C). Zadny privod neni otevre (primarni,
sekun ukonceni procesu topeni.

n

darni). Tato pozice se pouziva pouze v pfipadé, kdy jsou
kamna mimo provoz, po

VAROVANI
Béhem procesu explozi v kamnech

topeni nesmi dojit k uzavreni privod( vzduchu (obr. C)! V
kraj

nim pfi
padé mze dojit i k vzniku poZaru.

a naslednému roztristéni skla, rozmetani uhlikd po
mistnosti a ke

Ccz

2

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Nastavitve krmilnika
2. Nastavitve krmilnika
Nadzor dovodov

duh - primarni, sekundarni - z uporabo samo enega
regulatorja.

1. Regulator je v poloZaju, namenjenem za vzig (slika A).
Vsi sekundarni dovodi so odprti.

zrak (pri
zaman,

2. Nastavitev regulatorja v nacin ogrevanja za lesne in
premogovne brikete (slika B).

3. Regulator je v polozaju, namenjenem zapiranju dovodov
zraka (slika C). Noben dovod ni odprt (primarni, drugi do
konca procesa segrevanja).

n

Ta poloZaj se uporablja le, ko pec ne deluje, po

OPOZORILO
Med eksplozijo v peci

Dovod zraka ne sme biti zaprt, ko je grelec vklopljen (slika
o'V

od njega
Lahko pride tudi do pozara.

in posledi¢no razbijanje stekla, raztresanje Zerjavice po sobi
in

Ccz

2
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Izvirno besedilo Slovenscina

Technicky popis Tehnicni opis

Ccz cz

3. Technicky popis 3. Tehni¢ni opis

Pozndmka Opomba

Neni soucasti dodavky (montazni ndvod kap. 8). Ni vkljuCeno v dobavo (navodila za montazo, poglavje 8).
3 3

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.
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Izvirno besedilo
Seznam néhradnich dild
Ccz

4. Seznam nahradnich dill
4.1. Celkovy rozstrel modelu
Pozice

Nézev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Celkovy rozstrel modelu
Dvirka topenisté (komplet)/Cerna
1ks

0434818505300

Al

Soupétko (komplet)/Eerna
1ks

0434818005002

A2

Hrdlo kourovodu/¢erna
1ks

1

0434818505400

Kryt zadni/Cerna

1ks

0434818105050

2

Zaslepka vika/Cernd (kap. 7)
1ks

3

0434818005060
Rost/Cernd

1 ks

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Seznam rezervnih delov
cz

4. Seznam rezervnih delov
4.1. Celoten posnetek modela
PoloZaj

Ime

Znesek

Stevilka artikla

Celoten posnetek modela
Vrata kuris¢a (komplet)/¢rna
1 kos

0434818505300

Al

Drsnik (kompleten)/¢rn

1 kos

0434818005002

A2

Dimniska cev/¢rna

1 kos

1

0434818505400

Zadnji pokrov/¢rn

1 kos

0434818105050

2

Pokrov¢ek/¢rn (pog. 7)

1 kos

3

0434818005060
ReSetka/Crna

1 kos



Izvirno besedilo

4

0434815005040

Popelnik

1ks

5

0434815005045

Zabrana/Cerna

1ks

6

0434818005035

Clona volna/¢erna (5x545x190,8)
1ks

7

0434818005030

Zéruvzdornd vyzdivka 204x258x30
1ks

8

0434818005503

4

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

4

0434815005040

Predal za pepel

1 kos

5

0434815005045

Pregrada/¢rna

1 kos

6

0434818005035

Zavesa ohlapna/¢rna (5x545x190,8)
1 kos

7

0434818005030

Ognjevzdrzna obloga 204x258x30
1 kos

8

0434818005503

4

10
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Izvirno besedilo

Seznam néhradnich dild

Ccz

Zéruvzdornd vyzdivka 170x65x30
1ks

9

0434818005504

Zéruvzdorna vyzdivka 322x220x30
1ks

10

0434815005501

Zaruvzdorna vyzdivka 322x220x30
1ks

0434815005502

11

Stavéci Sroub M10x40

4 ks

12

0030001000405

4.2. Detail A1

Pozice

Nézev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Detail A1

Spojovaci material kliky — set/Cernd

1ks

0434818005011

Al.l.

Drzék skla — set/¢ernd
1ks

Al.2.

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Seznam rezervnih delov

cz

Ognjevzdrzna obloga 170x65x30
1 kos

9

0434818005504

Ognjevzdrzna obloga 322x220x30
1 kos

10

0434815005501

Ognjevzdrzna obloga 322x220x30
1 kos

0434815005502

11

Vijak za nastavitev M10x40

4 kosi

12

0030001000405

4.2. Podrobnosti Al

PoloZaj

Ime

Znesek

Stevilka artikla

Podrobnosti Al

Pritrdilni elementi za ro¢aje — komplet/Crni
1 kos

0434818005011

Al.l.

Drzalo za kozarec — komplet/Crna
1 kos

Al.2.

11



Izvirno besedilo
0434818005012

Doraz dvefi — set/Cernd
1ks

Al.3.

0434818005013

Pakovy uzavér dvirek topenisté + spojovaci materidl kliky

— set

1ks

0434817507310

Al.4.

Dvirka topenisté/¢ernd

1ks

13

0434818005200

Pakovy uzavér dvifek topenisté
1ks

0434817505310

14

Tésnici $idra dveri - 11 mm
15

2290 mm

0040300110005

Tésnici Sndra skla 10x4 mm
16

1500 mm

0040210040005
Z&ruvzdorné sklo (320x438)
1ks

0429515055306

17

5

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
0434818005012

Zapora vrat — komplet/Crna
1 kos

Al.3.

0434818005013

Zaklepanje vrat kuris¢a + pritrdilni elementi za rocaj -
komplet

1 kos

0434817507310

Al.4.

Vrata kuris¢a/Crna

1 kos

13

0434818005200

Vzvodna klju¢avnica za vrata kuris¢a
1 kos

0434817505310

14

Tesnilna vrvica za vrata - 11 mm
15

2290 mm

0040300110005

Tesnilna vrvica za steklo 10x4 mm
16

1500 mm

0040210040005

Toplotno odporno steklo (320x438)
1 kos

0429515055306

17

5

12
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Izvirno besedilo
Seznam néhradnich dild
4.3. Detail A2

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Detail A2

Spojovaci material Soupatka — set/Cernd
1ks

0434815005023

A2.1.

Soupatko/¢erna

1ks

18

0434818005020
Regulator

1ks

19

0429415006625

Ccz

6

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Seznam rezervnih delov
4.3. Podrobnosti A2
Polozaj

Ime

Znesek

Stevilka artikla
Podrobnosti A2
Pritrdilni elementi zapornih ventilov — komplet/Crni
1 kos
0434815005023
A2.1.

Drsnik/Crna

1 kos

18
0434818005020
Regulator

1 kos

19
0429415006625
cz

6

13
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Izvirno besedilo
Z&ména koufového hrdla
Ccz

7

5. Zédmeéna kourového hrdla

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Zamenjava dimnega grla
cz

7

5. Zamenjava dimnega grla

14
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Izvirno besedilo
Montaz stavécich Sroubd
Ccz

8

6. Montaz stavécich Sroubt

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Namestitev nastavitvenih vijakov
cz

8

6. Namestitev nastavitvenih vijakov

15
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Izvirno besedilo
Montaz krytky koufovodu
Ccz

9

7. Montaz krytky koufovodu

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Namestitev pokrova dimnika
cz

9

7. Namestitev pokrova dimnika

16
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Izvirno besedilo

Montaz komory externiho pfivodu vzduchu
Ccz

10

8. Montaz komory externiho pfivodu vzduchu

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Montaza zunanje komore za dovod zraka
cz

10

8. Vgradnja zunanje komore za dovod zraka

17
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Izvirno besedilo
Soucasti dodavky

cz

11

9. Soucasti dodavky

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Komponente dostave
cz

11

9. Komponente dobave

18
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CZ

Uvod

Srdec¢né dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné seznami s konstrukci, technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporu€ujeme
seznamit se pozorné s témito udaji. Vyvarujete se tak pfipadnych chyb pfi viastni montazi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve V§eobecném navodu k obsluze (souc¢ast dodavky).

Poznamky v textu

=

NejduleZit&jsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

B

Poznamka nadepsana Dillezité Vas upozorriuje na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.
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1. Technicka specifikace

Vhodné palivo:

Pro pouzivani vhodného paliva nahlédnéte do kapitoly 2.2 Palivo ve VSeobecném navodu k obsluze.

Spravny provoz:

Pro spravné a bezpeéné zachazeni s krbovymi kamny nahlédnéte do kapitol: 2. Popis spalovaciho procesu
a 5. Navod k obsluze ve V3eobecném navodu k obsluze.

Pokyny pro ovladani rezimu spalovani

Palivo Vykon topidla | MnoZstvi paliva | Primarni vzduch |Sekundarni vzduch
Dievéna & 100% 2,5kg/h 100%
polena %\E%é@ 33% 0,8 kg/h 50%
Technicka data

Drevéna polena

Dosazeny tepelny vykon (100%) 8,3 kW
Jmenovity tepelny vykon 8 kW
Snizeny tepelny vykon (33%) 2,7 kW
Maximalni davka paliva pro pfilozeni 2,5 kg/hod
Pram. teplota spalin za hrdl. koufovodu 379 °C
Hmotnostni pritok suchych spalin 7.4 49ls
Energeticka ucinnost 75,2 %
Prdmérna koncentrace CO, 9,8 %
Koncentrace CO ve spalinach pfi 13% O, 746 mg/Nm3
Prach pfi 13% O, 37 mg/Nm3
Mnozstvi spalovaciho vzduchu pfi jmenovitém vykonu cca 20 m3
Zkouseno dle CSN EN 13 240:2002/A2:2005
Vyska 900 mm
Sifka 595 mm
Hloubka 412 mm
Hmotnost 124 kg
Praimér koufovodu 149 mm
Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa
Vytapéci schopnost (stfedni tepelné ztraty) pfi 8,3 kW cca 149 m3
Regulovatelny vykon 2,7-8,3kW
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Nastaveni regulatoru

CZ

2.

Nastaveni regulatoru

Ovladani pfivodu vzduchu - primarniho, sekundarniho - pouze pomoci jednoho regulatoru.

1.

2.
3.

Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou otevieny vSechny pfivody vzduchu (primarni,
sekundarni).

Nastaveni regulatoru v rezimu topeni pro dfevo a hnédouhelné brikety (obr. B).

Regulator je v pozici uréené pro uzavreni pfivodd vzduchu (obr. C). Zadny pfivod neni otevien
(primarni, sekundarni). Tato pozice se pouziva pouze v pfipadé, kdy jsou kamna mimo provoz, po
ukoné&eni procesu topeni.

VAROVANI

Bé&hem procesu topeni nesmi dojit k uzavieni pfivodd vzduchu (obr. C)! V krajnim pfipadé maze dojit i k
explozi v kamnech a naslednému roztfisténi skla, rozmetani uhlik(i po mistnosti a ke vzniku pozaru.
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3. Technicky popis

1040

900

810

2100
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“ Poznamka

Neni soudasti dodavky (montazni navod kap. 8).

Technicky popis

-
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Seznam nahradnich d

CZ

4. Seznam nahradnich dilu

4.1. Celkovy rozstiel modelu

Pozice | Nazev | Mnozstvi | Cislo zbozi
Celkovy rozstiel modelu
A1 Dvifka topenisté (komplet)/¢erna 1 ks 0434818505300
A2 Soupatko (komplet)/erna 1ks 0434818005002
1 Hrdlo koufovodu/Cerna 1ks 0434818505400
2 Kryt zadni/Cerna 1ks 0434818105050
3 Zaslepka vika/€erna (kap. 7) 1ks 0434818005060
4 Rost/Cerna 1ks 0434815005040
5 Popelnik 1ks 0434815005045
6 Zabrana/Cerna 1ks 0434818005035
7 Clona volna/Cerna (5x545x190,8) 1 ks 0434818005030
8 Zaruvzdorna vyzdivka 204x258x30 1ks 0434818005503




9 Zaruvzdorna vyzdivka 170x65x30 1ks 0434818005504
10 Zaruvzdorna vyzdivka 322x220x30 1ks 0434815005501
1" Zaruvzdorna vyzdivka 322x220x30 1ks 0434815005502
12 Stavéci Sroub M10x40 4 ks 0030001000405

4.2. Detail A1
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Seznam nahradnich d
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Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Detail A1

A1.1. |Spojovaci material kliky — set/Cerna 1ks 0434818005011

A1.2. |Drzak skla — set/Cerna 1 ks 0434818005012

A1.3. Doraz dvefi — set/Cerna 1ks 0434818005013

A4, Eaar\ilgcl)\ll(yl/i;;ﬂesre;ivwek topeniste + spojovaci ma- 1 ks 0434817507310
13 Dvitka topenisté/Cerna 1ks 0434818005200
14 Pakovy uzaveér dvifek topenisté 1ks 0434817505310
15 Tésnici $idra dvefi - 11 mm 2290 mm 0040300110005
16 Tésnici $fdra skla 10x4 mm 1500 mm 0040210040005
17 Zaruvzdorné sklo (320x438) 1ks 0429515055306




Seznam nahradnich dilu
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4.3. Detail A2
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Pozice Nazev ‘ MnozZstvi Cislo zbozi
Detail A2
A2.1. |Spojovaci material Soupatka — set/Cerna 1ks 0434815005023
18 Soupatko/erna 1ks 0434818005020
19 Regulator 1ks 0429415006625




5. Zameéena kourového hrdla

Zamena kourového hrdla
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6. Montaz stavécich Sroubu
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7. Montaz krytky kourovodu
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E Montaz krytky kourovodu



Montaz komory externiho privodu vzduchu
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8. Montaz komory externiho
privodu vzduchu




9. Soucasti dodavky

Soucasti dodavky
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